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A ' M a g y a r K u r í r 4 3 - d i k d a r a b j á h o z . 

Magyar Ország. 

T a s r ó l O c t . 3 0 - d i k n a p j á n . 
Néhai F ő T i s z t e l e n d ő Tormássi Já

nos Urnák a' H e l v e c z i a i V a l J á s t é t e l t tartó 
Dúcán i n n e n l e v ő M e g y e é r d e m e k k e l t e l -
lyés S u p e r i n t r n d e n í é u e k e' f o l y ó e s z t e n 
dei Augustus 1 2 - d i k n a p j á n t ö r t é n t ha lá 
lával üresen m a r a d v á n a' S u p e r i n t e n d e n s i 
hivatal, m í u d j á r t a k k o r b é l é p e t t a b b a F ő 
Tisztelendő Háthorí Gábor U r , a' t i sz te l t 
Megyének G e n e r á l i s F ő N ó t á r i u s s á , a' k i 
ez előtt h e i e d f é l e s z t e n d ő v e l az E k k l é s i á k 
éh L. Pásztorok e g y e z ő v o k s o k k a l o l l y tör
vénnyel választatott a' F ő N o t á r i u s s a g r a , 
hogy annak i d e j é b e n az ü r e s e n m a r a d a n 
dó Super in tendens i S z é k e t m i n d e n t o v á b b i 
voksolás n é l k ü l e l f o g l a l j a . E n n e k a' F ő 
Tisztelendő é s n a g y é r d e m ű F é r f i ú n a k a' 
Helv. Ya l iá s t é t e l t t a r t ó k C a n o n a i k s z e r é n t 
való f e l s z e u t e l t e t é s é n e k ö r v e n d e t e s I n n e p e , 
a Tasi E k k l é s i á b , ? u m e n t v é g b e , m e l l y 
Gyülekezetben k e z d t e a' t i s z t e l t S u p e r i n 
tendens U r L . Pásztori f h iva ta lá t . A ' m i n d a' 
^ p i , m i n d a' V i l á g i K e n d b ő l n a g y s z á m -
mai egybe g y ű l t N e p r e g g e l l o ó r a k o r 
S z fy r e n d d e l a' T e m p l o m b a f e l g y ű l v é n 
épületes P r é d i k á t z i ó t tet t a' T a s i E k k l é s i á -
nak mostani L . P á s z t o r a T i s z t . Német Jó-
Hf U r , Sz . P é t e r ^ e l s ő L e v e l e 4 -k ik R é -
S 2 e I l - d i k v e r s é b ő l . E z u t á n n a' C o n s e -
cratióra m é g h i v a t t a t o t t F ő T i s z t e l e n d ő Be-
"edek Mihály U r , a' T i s z á n túl l é v ő M e -
§y e h/res S u p e r i n t e n d e n s e , e l s ő b b e g y sz ív -

1 1 3 1 , 5 b e s z é d e t tartván m a j d a' C á n o n o k 
al m e g határozot t F e l s z e n t e l é s m u n k á -

a 1 e's a' m e l l y e k a h o z tar toznak el v é -
K e z te. V é g h e z m e n v é n a' C o n s e c r a t i o a' 

8y s z á m ú P a p s á g e l é n e k e l t e : Jövel £l. 

Lélek Ur Isten, Töltsd be szíveinket 
épen, 's a' t. — M é l t ó s á g o s 11. Sz, B . 
G r ó f Széki Teleki László U r , min t e n 
n e k a ' M e g y é n e k V i l á g i F ő C u r a t o r a , é -
k e s b e s z é d d e l e l ő adta az ú j S u p e r i u t e n -
d e n s Ú r r a l va ló r é g i s z o r o s - b a r á t t s á g á n a k 
a' k ö z j ó m u n k á l ó d á s a b a v a l ó h a s z n o s v o l 
tát . V é g r e F ő T i s z t e l e n d ő S u p e r i n t e n d e n s 
Báthori Gábor U r tartott B e s z é d e t , m e j l y -
b e n a' n a g y e m b e r e k n e k a' h i v a t a l o k b a n 
v a l ó f e l v á l t á s á n a k n e h é z s é g é t m u t o g a t t a , é s 
b o l d o g u l t F ő Tisz t . Tormássi Ján. U r n á k 
V i r t u s a i t számlá l ta e l ő . E z e k u t á n a' t i s z 
t e l t G r ó f F ő Curátor és ú j S u p e r i n t e n d e n s 
U r a k k e z e t a d v á n , e g y m á s t t n e g t s ó k o l -
t á k . — M i n d e z e k u t á n a' Papsá°- e l é u e -
k e U e a' C X X X I V i k Sol tárf . F ő T i s z t e l e n 
d ő Báthori Gábor U r n á k m i n d e n e k e l ő t t 
e s m é r e t e s é r d e m e i t n e m k e v é s s é te tézte az 
a' k ö z j ó n a k a' m a g a h a s z n á t fe l á l d o z ó 
k é s z s é g e , h o g y n o h a a' H a l a s i n é p e s é s j ö -
v e d e l m e s E k l é s i á b n i g e n u a g y t i s z t e l e t t e l 
m e g h i v a t t a t o t t , m i n d a z á l t a l a' Pest i E k l é s i -
á b a n , a' h o l m u n k á j á r a t ö b b s z ü k s é g v a n , 
m e g m a r a d o t t . V a j h a m i n d a' B e l s ő , m i n d 
a' K ü l s ő R e n d b ő l s o k k ö v e t ő i v o l n á n a k ! ! ! 
— A z H l y e n m ó d o n m e g ü r ü l t Fő N o t á r i 
ussagra a' v o k s o k s z e m b e t ü n ő t ö b b s é g é v e l 
N a g y T i s z t . Fodor Gerzson U r választa
t o t t , m e l l y hivatalra a' . C o n s i s t o r i u m b a a 
f e l e s k ü d t e t t e k . — -

(*) B e s z é d , m e l l y e l a' 5 z ö v e t t s é g e s 
B e l g i u m i U r a l k o d ó F a j e d e l e m e z e n h ó n a p 
7 -dik n a p j á n a' R e n d e k ' g y ű l é s é n e k ü lé se 
it k i n y i t o t t a : — 

„ N a g y h a t a l m ú U r a k .' A z Urak' r e n d -
sze.rént v a l ó ü l é s e i i g e n s z e r e n t s é s j ö v e n 
d ő r e m u t a t ó k ö r n y ü l á l l á s o k között k e z -
d ő d n e k - e l . T ö k é l l e t e s Csendesség u r a i k o -
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dik a' tsak moSÍ ú j á s z i i b e t e i t h a z á n a k m i n -
deri r é s z e i b e n . A ' l o t m á n y o z á s f ő b b i n -
téze ie i a' fundatttentt.-nies t ö r v é n y e k k e l 
n . < . ^ f V y f y c z c i c g , m i u d e n a k a d á l y o k sőt 
m i u d e n u e b é z s é K c k n é l k ü l h a l ó d j a k e l ő -
r e ; a' s zórgaf i»ato»kodásnak és k e r e s k e d é s 
n e k l e l k e , i í i e l ! \ e t attól f e h h e n ü i - k , hogy ' 
i l ly sok s z e r c M s é t l e n e s z t e n d ő k á l tá l e g é s z 
szen k io l ta t ik és s e m m h é t é t e t i k , n a p o n 
ként uag>ol -b i l e \ f r s < : f ; » ( ! m u t a t j a magát . 
Ez éráut a' Bii k ü l o i n b k ü l ö i r i b far tc i cánya- -
l u k b a n tett u t a z á s u n k b a n \ » ! ó m e g g y ő z ő 
d é s ü n k 's annak* s o k f e l e li!Zonysí»«..i á l ta ! , 
h o g y m í n d f u r e n d ű lakosa ink a" d o ' g o k -
nak mos tará fo lyásáva l n-.ciiy n?rg» ír^t d-
tek l e g y e n e k , 's e r á u t u n k , m . Ily t-í'«jy 
s zere l e t t e l és b i r o d a l o m m a l v i s e l t e s s e n e k , 
m é g j o b b a n fe l k e l l b u z d i t t a t ü u n k arra , 
h o g y a z o n ö s v é n y e n , m e l l y e n m e g i r u l ú l -
t u u k , - álhí i tatos l é p é s e k e t t e g y ü n k e l ő r e ; 
ez az ö s v é n y a n n a k a' n é p n e k b o i d o g í t á -
sára v e z é r e l b e n n ü n k e t , a' m e l l y s z e r e l i 
a 2 e 'gygyessége t , — 

„A* Pár i s i b é k e s s é g által m i n d e n E u 
rópai H a t a l m a s s á g o k k a l b a r á t t s s g o s á l l a 
potba h c l y h e z t e t t e t v é n , t s e n d e s s é g g e l vá
r o m a' C o n g r e s s u s ' n . ind a z o k f e l e t t a' 
pontok f e l e t t való tanácskozásának k i m e n e . 
t e l é t , m e l l y e k a' Szövet t séges B e l g i u m i 
Státust e g y e n e s e n i l l e t ik . F e l e t t é b b k e d 
ves d o l o g lett v o l n a e l ő t t e m , ha N a g y h a 
talmú u r s s á g t o k a t a' f e lő l tudós í tha t tam 
v o l n a , h o g y a' m i t e n g e r e k e n t ú í l e v ő b i r 
t o k a i n k j ö v e n d ő b e n meirnyire f o g u a k k i -
t e r j i d n i : h a n e m m i n d ezek közöt t a' p o l i 
tika i határozások közöt t o l ly k ö z ö n s é g e s é s 
szttl; : .éges öszszeköt te tádések á l l anak ' . f enn , 
m e l l y e k h e z k é p p e s t m i n d e z e k tsak e g y 
szersmind fognak m e g é r n i és végre hajtat
ni. Mindazoná l ta l t s a k u g y a n v é g h e z v i h e t -
t m a z t , Ang l iáva l való Különös é g y g y e -
zésucl f<.gva , h o g y a' Szöve t t séges B e l g i u . 
mi b i r to ko kna k f e l e s részét viszsza k a p h a s 
suk , a' m e l l y tárgy mostanában k ü l ö n ö s 
foglalatossága .az é a f i g y e l m e t e s s é g e m n t k . 

N e m s o k á l o b o g n i f o g n a k a'-mi zászlóink 
a z o k o n a' v i d é k e k e n , - a' h o l őseinknek 
p i ó b a t é t e l e k r é k é s z l e l k e 's lankadhütatlau 
b u z g ó s á g a , r p p e u o l y a n n a g y tsudákat 
t e t t , m i n t t u l a j d o n h a z á j á b a n . J á v a , a' 
m e l l y b i r t o k u n k a t e l é g g é - m e g n e m betsűl-
I r t j u k , a* s z a b a d k e r e s k e d é s á l t a l , 's egy 

• n . e g v i l á g o í o d o i t o r ^ á g l á s ' í - egedehréve l , 
n i n i s o k á új u t a k a t fr.g n y i t n i a' ke ieske-
d e s n e k , *S ez t o l y a n hasznossá t e n n i , bogy 
az á l ta l a' t ö r t é n e t e k f o l y a m a t j a miatt ed
d i g s z e n v e d e t t m i e d e n kárva l lo t t juk visz
sza t é r í t t e t n é k . Nagy Kata lmasságtok nem 
kis ö r v e n d e z é s s e l f o g j á k ha l ta id azt,• hogy 
a' m i . f i n á n l z i á i n k , a' m i t . emzét i adóssá* 
f á i n k a t i l l e t ő , t ö r v t ' u y e s e n meghatározta-
t o l t , . 's c z é l j o k n a k t ö k e í i e t o e o megfelelt 
e s z k ö z ö k ' s e g e d e l m é v e l , jó á l l a p o t b a n vau
nak . E z e n a d ó s s á g n a k I S hót iapokru bát
ra l é v ő k e m a t j a ( i n t e r e s s é ) 's azok a' vég
h e t e t l e n s o k k ö l t s é g e k , m e l l y e k a' Kor
m á n y o z á s ' i l l y sok a g a i n k helyreail ittatasa, 
s e r e g e k n e k formáitatása ' , 's hajós lapátja
i n k n a k f e í k é s z i t t e t é s e á l ta ! okoztattak , az 
I 8 l 4 - d i k e s z t e n d ő n e k v é g é r e m i n d íefi« 
z e t t e t h e t c e k . A t t ó l az i d ő t ő l f o g v a , hogy 
a' t h r ó n u s r a ü l t e m ,* az o r s z á g l á s dolgának 
m i n d e n á g a i r ó l s z á m a d á s ter jesz te t ik élő
t ö k b e , a' k i n t s t á r b a n a z o n k ö z b e n e' mel
lett is f e l e s s u m m a f o g m e g m a r a d n i , a 
m e l l y a * j ö v ő e s z t e n d ő b e l i k ö l t s é g n e k egy 
r é s z é r e f o r d i t t a t h a t i k . E z e n kiadásoknak 
l a i t t r o m a k e v é s n a p o k ' m ú l v a m e g k é s z ü l , 
's m i n d e n , e z e k e t i l l e t ő t á r g y a k ha ladé t 
n é l k ü l a', t i t a n á t s k o z á s t o k alá adattatnak. 
N o h a a' f o l y ó e s z t e n d ő b e n k ü l ö m n k ü l ö m b 
fé le k ö r n y ű l á l l á s o k n a k f e n n m a r a d á s a miatt 
több f é l e r e n d k í v ü l való krfltségek e l ő for-
d ú l a a k , a' m e l l y e k , m i n t i s t en ' segedel 
m é v e l r e m é t i l e r n , a' jövő e s z t e n d ő b e n nem 
fognak e l ő k e r ü l n i : m i n d a z o n á l t a l m é g tsak 
az 1 8 1 5 - d i k - e s z t e n d ő r e v a l ó kö l t sége ink
nek szapor í tására s e m l e s z e n s z ü k s é g ü n k , 
sőt ha JJagy H a t a l m a s s á g t o k j ó n a k l e n n i fog
ják t a l á l n i , a' b e h o z á s é r t v a l ó vámot ]°* 



val alább s z á l l í t h a t j u k , 's e z á l t a l a' k e r e s 
kedésnek m e g s z e r e z h e t j ü k azt az e l e v e n 
jével , a' r n e l l y n e k e m - m á r r é g t ő l f o g v a 
bir/gó k í v á n s á g o m v a l a , á' m e l i y tárgyra 
nézve n e m s o k á e g y t ö r v é u y - p r o j e k t u m 
fog Nagy h a t a i m a s s á g t o k ' e l e i b e t e r j e s z t e t n i . 
A'"toi e n g e m e t i l l e t , é n a' k ö z ö n s é g e s b o l 
dogságnak e l ő m o z d i t t a i á s á t e l n e m m e l l ő -
löni , 's m i n d e n k o r ö r v e n d e k , m i k o r e n 
nek u e v e k e d é s é i e ' s z ü k s é g e s e s z k ö z ö k e t é s 
k ö u n y e b b s é g e k e t j o v a s o l h a t o k N a g y f i a t a l - -
niassagtoknak. A z o k , a* Status' k a 
matfizetésiből é l n e k , s z ü n t e l e n ü l tapasz 
talni fogják azt , h o g y m e l i y é r z é k e n y s é g , 
gel v i se l tessünk mi az ó .sorsok e r á n t , a ' tn i t 
ők azou r e n d e l é s e k b ő l ny i lv j r j sá"osau m e c -
esmérhetnek, m e l l y e k o d a c z e i o z n a k , h o g y 
a' Status ai tal t e te te t t i g é r e t e l i m é g b ő s é 
gesebben í e l y e s i t i e s s e n e k , u i i n í b e i d s z e 
réül kivárnia a t o r v é n y . — 

„ H a z a f i társaink' b i z o d a l m a e h e z k é p 
pest j o b b a n j o b b a n e r ő s k ö d j e k - i i ieg a/.na 
Orsságlószek e r á n t , m e l l y e t ők i l l y e s d e • 
kelve viszsza k iváutak ; n e V e l e k e d j e 
közzülök é g y g y i k is a' l e g f ő b b Valóitág' 
eráut való haladd tl j ó s á g b ó l , a z t , h o g y a' 
megnyert, j ó k a t , és m i n d e n t , a' mi a' ha 
láért véghez v i te tet t m e g n e e s m é r j e , v a g y 
i l lendően n e t i s z t e l j e , a z é r t , h o g y m é g 
•°k hátra v a u , a' m i t v é g h e z k e l l v i n n i , 

8 a rnu m e g k e l l t e n n i . A ' m i e n g e m e t il-
íet' ^ a g y h a t a l m ú U r a k , é n m i n d a z o n 
^arkodáxok m e l l e i t , a' m e l l y e k e t t ő l l e m 
a magamra válalt k ö t e l e s s é g e k a' köz j ó r a -
oezve m e g k í v á n n a k , a' m e l i y k p z j ó n a k 
e ? e s z é l t e i n f e l á l d o z v a I e 3 z e u , a n n y i v a l na -
SJuhb- b u z g ó - á ^ g a l m e g f o g o k . m a r a d n i , 
A n t i é i i n k á b b e l h i t e t h e t e m azt m a g a m -
tt:>l, h o g y a z o k , k i k e t az e g é s z n é p e g é s z 
* ? S e ' e g e d é s s c l a - m i t „ a t ö r v é n y e s k é p v i s e -
j 0 | | , e k l e u o i t a r t , vé l í eua e g y g y ü t t m u n k a -
° a a i f o g n a k . , , 

(**) B e s z é d , a' N a g y B r i t a n n i a i 
^ u s ÍVincztő l a' P d d á m s a t u m ' k é t há -

^ tanaihoz: _ 

„ F e l s ő és A l s ó h á z b e l i U r a i m ! B e l 
s ő k é p p e n fá j la lom , h o g y i s m é t k é n t e l e n 
v a g y o k j e l e n t e n i , h o g y az ő F e l s é g e b e 
t e g s é g é n e k s z o m o r ú á l l a p o t j a még tart . 
N a g y g y ö n y ö r ű s é g e m r e s z o l g á l n a , ha a r r ó l 
t u d ó s í t h a t n á l a k b e n n e t e k e t , h o g y az Ame
r i k a i e g y g y e s ű l t S t á t u s o k k a l való h a d a k o 
z á s u n k e l v é g z ő d ö t t . H a s z i n t é n ez a 1 h a -
r t i k o z á s az A m e r i k a i Os 'szág lószék' r é s z é -
161 l e g k i s s e b b i n d í t ó o k n é l k ű ! g e r j e s z t e 
t e t t i s , és oda c x é h z o t t , h o g y E u r ó p a ' k ö 
z ö n s é g e s e l l e n s é g é n e k p l á n u m a i t m i n d e n 
e g y é b n e m z e t e k ' jussa i és f ü g g e t l e n s é g e 
e i i e u e l ő s e g e l l j e ; é u m i n d a z o n á l t a l így is 
ö r ö k k é sz ívem s z e r e n t ó h a j t o t t a m azt, b o g y 
e z e n h a d a k o z á s n a k israssáiros és t i s z t e s s é -
g e s f e l t e t e l e k alatt v é g e t v e t h e s s ü n k . É n 
e' s z e r é u t m é g m o s t is s z ü n e t n é l k ü l v a l ó 
a l k u d o z á s b a n t o g l i l a t e s k o d o k , a' m e l y n e k 
k i m e n e t e l e a z o n k ö z b e n o n n é t vau f e l f ü g 
g e s z t e t t e , h o g y az e l l e n s é g az é n b é k e s s é 
g e s h a j l a n d ó s á g o m n a k h a s o n l ó h a j l a n d ó s á g 
g a l f e l e l j e n - m # g . — 

„ A ' Kirá ly i s e r e g e k ' ha<li m u n k á j a a' 
C h e s a p e á k b a u v í z e n s z á r o z o u e g y f o r 
ma f é n y e s és szereutae;} k i m e n e t e l l e l k o 
r o n á z t a t o t t - m e g . — • 

„ A z e l l e n s é g ' h a j ó s tsapatja s e m í n / v é 
t é t e t e t t a' P a í u x e a t b e n . A z A u i é . i k ü i 
s e r e g e k n e k a' s e á r o z o o v a l ó ki tet tző m e g -
v e r e t t e t é s ' e , m ó d o t s z o l g á l t a t o t t a ' K i r á l y i 
s e r e g e g y r é s z é n e k arra, b o g y W a s h i n g 
t o n városát e l f o g l a l j a , 's e z e k n e k a ' t ö r 
t é n e t e k n e k tn la jdon*ága m e l l y e n és é r z é 
k e n y ü l m e g i l l e t t e a' n é p e t azon h a d a k o z á s 
n a k s z o m o r ú k ö v e t k e z é s e i r e n é z v e , a' m e l y -
ibe őrét i l l y v i g y á z a t l a n m e r é s z s é g g e l k e 
v e r t é k . — 

„ V H a l i f a x b ó l a z e g y g y e s ű l t Stá
t u s o k n a k északi partjai e l l e n tétetet t e x -
p e d u i ó , n e m k e v e s e b b m e g n y u g t a t á s u n k 
kal v é g z ő d ö t t ; e z e n p r ó b a t é t e l fo lyarnotjá-
nak a' le t t l e g e l s ő k ö v e t k e z é s e , hogy az a' 
s z é l e s e n k i t e r j e d ő f ő i d , m e l i y a' P e-
n o b s e o t b o z k é p p e s t n a p k e l e t r e e s i k , 
a z ő F e l s é g e f e g y v e r e i n e k a iajok es«t t . 



iYIíuőu én ü r a s á g t o k n a k f r g y e l m e t e s s é g é t 
ezen t ö r t é n e t e k r e f o r d í t ó m , m e g g y ő z ő d ö t t 
vagyok h o g y Uraságtok s e r e g e i n k n e k vi
tézségét és f e n y í t é k t e r t á s á t , rnellyekkel 
ezek magokat r u e g k ü l ö m b ö z i e t t é k , l ö k é l -
Jetes é r d e m e k s z e r é u t m e g e s m é r i k , 's azt 
a' k e s e r v e s v e s z t é s t , m e l l y e t m t z á g u t i k 
azon t i s z t ü u k a e k ( G e n . R o s s n a k ) a' ki s e 
r e g e i n k e t B a l t i m o r e e l l e n v e z é r l e t t é , 
m e g ö l e t t e t é s á l tal vallott', sa jná l í jak . É n , 
m i h e i y e s t az E u r ó p a i k ö r n y ü l á l l á s o k m e g 
e n g e d t é k , a z o n n a l j ő f e g y v e r e s erőt k ü l 
d ö t t e m e l a' S z . L ö r i u t z ' v i z é h e z , d e 
a' m e l y n e k l e h e t e t l e n volt o d a e l é b b m e g 
é r k e z n i , h a n e m tsak m i k o r a ' táborozás már j ó 
m e s z s z e m e n t v o l t . A z o u s z e r e n t s é t l é n s e g 
m e l l e i t is^ m e l l y , m i n t lá t sz ik , a' C h a ui-
p l a i n - t ó n ért b e u n ü n k e t , t s a k u g y a n o l y a n 
b i z o d a l m a m van a' K a n a d á b a n l é v ő ar
m a d á n k ' s z á m á h o z és m i n é m ü s é g é h e s , 
hogy itt i s m e g i a r t a t h a t i k az ő F e l s é g e 
f e g y v e r e i u e k d i t s ő s s é g e , — 

„A.' B é t s i Congressus ' e l k e z d ő d é s e 
e l k e r ü l h e t e t l e n o k o k miatt tovább h a l a d o t t , 
b o g y s e m i e t n é n l t e t e t t . A ' m o s t f o l y ó a l 
k u d o z á s o k b a n rajta l e s z e k , h o g y a' b e i y r e 
állíttatott b é k e s s é g m e g e r ő s s i t t e t b e s s é k , 's 
a' k ü l ö p a b k ü l ö r n b Hata lmasságok k ö z ö t t 
való igasságífs e g y e n l ő mér ték viszsza tér í t 
tessék, m e l l y E u r ó p á n a k t s e a d e s s é g é r e n é z 
v e a ' . l e g j o b b k i n é z é s . — 

„ U r a i m A l s ó Haz' tagjai ! m e g p a r a n t s ó í -
t a m , h o g y a' jövő e sz tendőre k i v á n t a t ó 
k ö l t s é g e k e t terjeszszék é l ő t ö k b e . ÜI !y s z e -
rentsés v a g y o k , h o g y m o n d h a t o m ü r a s á g 
toknak , h o g y országunk' j ö v e d e l m e i é s k e - , 
r é s k e d é s e , l e g v irágzóbb á l l a p o t b a n v a n 
nak. Sajná l lom , h o g y n a g y k ö l t s é g e k h e z 
k e l l hozzá k é s z i t e u ü u k m a g u n k a t , m e l l y e k -
r e a' jövő e s z t e n d ő b e n l e s s e n s z ü k s é g ü n k : 
hanem azok a' k ö r n y ü l á l l á s o k , m e l l y e k 
között E u r ó p á b a n ez a' hoszszú és h e v e s 
hadakozás folytattatott 's végre h a j t a t o t t , 
e l k e r ü l h e t e t l e n ü l sok s zükségeke t h a g y o t t 
h á t r i , m e l l y e k n e k k ipó tobatásokon g o n 
d o s k o d n u n k k e l l j 's az A m e r i k a e l l e n va

l ó h a d a k o z á s n a k fo lytatása is n a g y ipásko-
dast k i v a n . — 

„ U Í J Í U J F e l s ő és A l s ó Ház' tagjai! Az 
u t ó b b i h a d a k o z á s n a k , k ü l ö n ö s tulajdonsa <M 
és v e a d k i v ú í v a l ő t a r t ó s s á g a , e lkerűlhetct . 
l e n ü l u a g y b e f o l y á s s a l , v o l t az abba bele 
b o n y o l ó d v a v o l t o r s z á g o k n a k b e l s ő állapot-
j ó k h o z , v a l a m i n t s z i n t é n a' k ö z ö n ö k régeb
b e n f e n n á l l o t t k e r e s k e d é s n e k m i n é m ű . e ' f r é -
h e z i s . A k a i f o g j á k l á t n i az U r a k , hogy' 
e z e n k ö r n y ü l á l l á s o k k ö z ö t t a z o u ú j intéze
t e k n e k t é t e l e k b e n , a' m e l l y e k keresk ídA 
s ü n k n e k s / . é l e s i t t e té sére 's m o s t a n f e m álló 
h a s z n a i u k n a k m e g e r ő s s i t t e t é s e k r e szüksé-
g e s e k , i l l e n d ő v i g y á z ó s á g g a l k e l l lennünk; 
és az U r a k , m i n d a z o k r a az eszközökre 
n é z v e , a ' i n e J l y e k o r s z á g a i n k n a k boldogít* 
ta tásokra s z ü k s é g e s e k l e s z n e k , szamot tart
hatnak az é n e g é s z s z í v v e l va ló egygyütt 
m u n k á i ó d á s o m h o z és s e g e d e l m e m h e z . " 

T e m e t é s i p o m p a . — Uto l só kor-
p i á n y o z ó i f o g l a l a t o s s á g a Orosz "Hertzeg 

. l i é p n í n n e k Szakszorj jában a' vala, hogy 
a' ü r é s d á t o l e g y őratávo l ságra a' Reck-
ni tz i h a l m o n e l e s e t t G e n e r á l i s M o r e a u ' 
e m l é k e z e t é r e u g y a n a z o n h e l y r e tétetett 
e m l e k e z e t k ö v e t f e l s z e u t e í t e t t e ahoz il lő fé
n y e s k a t o n a p o m p á v a l és n a g y ágyuztatas-
sal . E z e a a' h e l l y e n l S l 3 ban Aug . 27-
difcén' a' tsata' n a p j á n t ö r t é n t , hogy egy 
F r a n t z i a , b a t a l i o n á g y ú g o í y ó b i s , e z e n neva-
ze t e s e m b e r n e k , é p p e n a z o n szernpiHantat-
b a n , m i d ő n e z e n d o m b r ó l a' vereke
d é s f o l y á s á t , g y a l o g , n é z ő t s ő v e l meg
s z e m l é l v é n , o n n é t a' n e m meszs«e ál
l ó Orosz C s á s z á r h o z viszsza m e n n i akart 
v o l n a , a' k é t l ába i t öszsze r o n t a t t a , H>el-
l y e k m i n g y á r a z u t á n e g y s z o m s z é d faluba 3 

e l v á g a t t a t v á n , 's u g y a n a k k o r az ármáda on
n é t b á t r á l u i k e z d v é n , va lami takaró alatt 
o t t m a r a d t a k , 's tsak n é h á n y i i e t ek ait'dva 
m e g t a l á l t a t v á n m o s t a n e g y v e d e r b e * a r | ' t ' 
t a t tak , 's a' f e l j e b b e m l í t e t t e m l é k e z e t - . ' 
alá, k«Sfal k ' jzzé l e t é t e t t e k . 


